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E-mail:
dabrowa.transylwania@gmail.com

Phone no:
+48 601960513

Placed in:
Poland

	Marta Dąbrowa
EXPERIENCE
12/2021 –

Subtitling

Collot Baca Localization – freelance subtitling of Disney movies, TV series and shows with the use of Ooona subtitling tool.

12/2021 –

Subtitling

Sublime – freelance subtitling of movies, TV series and shows with the use of Ooona subtitling tool.
05/2021 –

Audio-Visual Translator
Blue Whale Global Media – freelance cooperation on EURO 2020 and many other projects. Translation of media interviews with football players and coaches with the use of the company’s CAT tool (references available).
04/2021 –

Telephone Interpreter

Trans Gulf Management Consultants - Translation & Interpretation Services  – telephone interpretation, mainly for the British NHS Service.
01/2021 – 

Translator
Top Content – copywriting and translation projects for various Internet websites.
01/2018 – 
Subtitling
AkukuFilms Production - subtitling and language supervision during sound studio recordings of Crybabies series episodes and many other projects.
11/2017 – 06/2018
Translator

Rö Radwan-Röhrenschef Petruczenko Piechota Sp. k. law office - freelance translations of legal documents, including statements of claims, court session transcriptions, etc.
09/2006 - 12/2017
Translator
Italvox - long-term cooperation with the management of one of the biggest Polish banks, Pekao S.A. Translation of legal documents, including big company loans considered at the Bank’s Credit Committee’s Meetings, press releases and articles, as well as any other documents.
02/2003 - 01/2005

Translator / Business English Teacher
PM Group Warsaw, London - translation of the company’s architectural design documentation. Cooperation with the London office. Recruitment and trainings in English. Business trips and employment in the London office.
02/2002 - 02/2003

Translator
Pharmanet - translation of medical articles for Pharmanet website and cooperation with the marketing department.
10/2001 - 02/2002
Assistant to the CEO
Talisman Europe Polska - cooperation with the company’s CEO conducted in an English-speaking environment. Foreign business trips, translations.
EDUCATION
09/2004 - 06/2006

Institute of Applied Linguistics Warsaw University
Interdisciplinary Postgraduate Studies in Translation and Interpreting (Interdyscyplinarne Podyplomowe Studium Kształcenia Tłumaczy)
09/1996 - 06/2001
Institute of English Studies Warsaw University
(Instytut Anglistyki - Uniwersytet Warszawski)

MA Degree – Magister Anglistyki
LANGUAGES
ENGLISH
Fluent
POLISH
Native
SKILLS
Driving license, experience in management of a team of employees, ability to work under pressure, multi-tasking, CAT tools skills, fast delivery, attention to detail.
INTERESTS
Acting – apart from my major education, I also developed my passion related to acting. I starred in a Polish film "To my", and was cast in various TV series and commercials. I produced theatre performances staged around Poland. I managed a large troop of actors, organized trips around Poland, managed documentation and conducted business negotiations.
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Wyrażam zgodę na przetwarzanie moich danych osobowych zawartych w mojej ofercie pracy dla potrzeb niezbędnych do realizacji procesu rekrutacji (zgodnie z Ustawą z dnia 29.08.1997 roku o Ochronie Danych Osobowych; Dz. U. z 2002r. Nr 101, poz. 926 z późn. zm.).

